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Pragmatica

(Parte 2)



Epigrafe

De um modo geral, qualguer comunicacao escrita é fragil, pois
o receptor nao partilha a situacao de enunciacao do locutor.
Atinge-se um paroxismo com os textos literarios, que
alcancam publicos indeterminados no tempo e no espaco. E
claro que, quando elaboram seus textos, os autores devem
ter bem em mente um certo tipo de publico, mas faz parte da
esséncia da literatura a obra poder circular em tempos e
lugares muito afastados dos da sua producao. Essa
“descontextualizacao” é o correlato da ambiguidade
fundamental da obra literaria, que perdura fechando-se sobre
si, submetendo-se a regras bem mais coercitivas que as da
linguagem comum (MAINGUENEAU, Dominique. Pragmdtica para o
Discurso Literdrio. Sao Paulo: Martins, 1996, p. 31).




Atos de fala

Teoria dos atos de fala — estudo sistematico da relacao entre os
Signos e seus intérpretes.

Constativos x Performativos (Austin)

Antes se pensava que as afirmacdes serviam para descrever um
estado de coisas e, portanto, eram verdadeiras ou falsas. Trata-se
de uma ilusao descritiva. Necessidade de se divisar dois tipos de
afirmacoes: 1) as que sao descricoes de estados de coisas
(constativas) e 2) as que nao sao descricoes de estados de coisas e
correspondem a execucdo de uma acao (performativas).

Os performativos nao podem ser verdadeiros ou falsos. E para
serem realizados precisam de certos arranjos institucionais
(condicoes de felicidade). Um performativo pronunciado em
circunstancias inadequadas nao é falso, mas nulo, ele fracassou.



Atos de fala

Condicoes de felicidade

s A existéncia de um procedimento convencional e o ajuste das
pessoas e circunstancias a tal procedimento; (em algumas
culturas muculmanas a enunciacao da sentenca “eu me
divorcio” por trés vezes sinaliza a separacao; um faxineiro
declarando aberta a sessao da Camara ou o presidente da
casa fazendo isso em seu gabinete, mas nao no plenario).

¢ O procedimento deve ser realizado corretamente pelos
participantes; (— Vocé aceita fulana como sua legitima esposa?
— Beleza!; “Eu te perdoo” ao invés de “Eu te batizo”)

*»* Respeito e ajuste a conduta requerida pelo procedimento que
deve ser realizado integralmente; (“Aposto dez reais que vai
chover” — o ato de apostar depende da aceitacao do ‘




Atos de fala

enunciatario; ao mesmo tempo faz-se necessario que o
falante tenha certos sentimentos e intencdes para que o
ato se realize ndo so verbalmente, mas efetivamente;
dizer “meus pésames”, sem simpatia pelo pesar do
interlocutor, trata-se apenas de um ato verbal).

Verbos performativos — primeira pessoa do singular do presente
do indicativo da voz ativa na forma ativa (a acao se realiza no
proprio ato de enuncia-la).

Eu ordeno que vocé saia. (Performativo)

(Constativo de um performativo realizado

Ele ordena que vocé saia.
por uma 32 pessoa).

(Constativo de um performativo realizado

Eu ordenei que voceé saisse. por mim mesmo num tempo passado).



Atos de fala

Proibido fumar.  (Performativo Implicito)

Curva perigosa.  (performativo Implicito)

Um enunciado sera performativo desde que possa ser
transformado em outro enunciado com verbo performativo na
primeira pessoa do singular do presente do indicativo da voz
ativa na forma ativa.

Atos de fala diretos (com verbos ilocutérios / performativos) x
Atos de fala indiretos (sem tais marcas verbais)

Desculpem-me pelo atraso.

Hoje o transito esta terrivel (desculpas expressas como uma
afirmacao/constatacao).



Atos de fala

Ato locucionario (locucional) — o ato linguistico de dizer;

Ato ilocuciondrio (ilocucional) — aquilo que se realiza na
linguagem; forca ilocutdria (ordenar, prometer, advertir,
interrogar etc.). Pode ser expressos tanto por verbos ilocutérios
“(Empreste-me seu isqueiro”), quanto indiretamente (“Vocé tem
fogo?”);

Ato perlocucionario (perlocucional) — aquilo que se realiza pela
linguagem; efeito eventual dos atos locucional e ilocucional.

Exemplo 1: “Nao se preocupe, eu virei amanha”

Ato locucionario — o ato de dizer cada um dos elementos do
enunciado.

Ato ilocucionario — o ato da promessa.

Ato perlocucional — o ato de, dependendo do contexto, ameacar,
ajudar etc.




Atos de fala

Os enunciados constativos realizam um ato ilocucional. Seriam um

caso especial de performativo > a linguagem enquanto acao, uma
forma de agir no mundo.

Exemplo 2: Choveu acima da média no més de marco deste ano >

Eu afirmo que choveu acima da média no més de margo deste
ano.

Enguanto o ato de chover nas circunstancias descritas pode ser
verdadeiro ou falso, 0o mesmo nao ocorre com o ato de afirmar.



Atos de fala

John Searle — Todo enunciado carrega um ato proposicional
(aquilo que é comunicado) e um ato ilocucional (afirmar, fazer
uma pergunta, dar uma ordem, prometer, descrever, desculpar-
se, agradecer, criticar, acusar, felicitar, sugerir, ameacar, suplicar,
desafiar, autorizar) — o que se faz quando se fala; aquilo que se
realiza na linguagem.

F(p)
p — conteudo proposicional

F —forca ilocutoria que indica o ato ilocutorio.



Atos de fala

Exemplo 3:

Joao estuda bastante.
Joao estuda bastante?
Estude bastante, Joao.

F — afirmacao; interrogacao, conselho
p —Joao estudar bastante.

Exemplo 4:

Empreste-me seu isqueiro;

Por favor, veja seu isqueiro para mim!
Eu queria um isqueiro.

Vocé tem fogo?

F—empréstimo
p — diferentes ocorréncias.




Polidez — minimizar a forca de uma ordem; nao constranger o
interlocutor com um pedido.

Exemplo 1:
Compre-me um sorvete.
Eu queria tanto um sorvete (ordem expressa como um desejo).

O conceito de face

Face — € o amor proéprio do sujeito, algo que ele procura manter
a salvo em sua interacao social. Para tanto, ele tem interesse em
preservar a face do outro, para nao por em perigo sua propria

face. /\

Face positiva — necessidade de  Face negativa — necessidade de
ser apreciado e reconhecido defender seu territorio.
pelo outro; boa imagem de si.




Atos ameacadores da face negativa

N

Ao interlocutor — tentativa Ao falante — maneira de
de invas3o de seu territorio: obriga-lo a se expor:
Ordem, conselho, ameaca Promessa, garantia, juramento

Atos ameacadores da face positiva

N

Ao interlocutor — tentativa de Ao falante — questionamento da
destruicdo da imagem do outro. imagem de si).
Reprimenda, refutacao, critica Confissao, pedido de perdao,

autocritica



Adocam-se os atos ameacadores de face (polidez negativa) e
reforcam-se os atos valorizadores de face — cumprimentos,
elogios etc. (polidez positiva).

Grosseria x bajulacdao (componentes culturais).
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